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PROCESSO SELETIVO DE BOLSISTAS FNDE para atuarem na Universidade 
Federal de Santa Catarina, como TUTORES A DISTÂNCIA do Curso de Pós-
Graduação  em  Formação  de  Professores  Inglês-Português  e  Espanhol-
Português Universidade Aberta do Brasil, nas disciplinas do primeiro semestre: 
Teoria  da  Tradução  1,  Produção  Textual,  Teoria  Literária  1,  História  da 
Tradução 1, Metodologia em Tradução Literária e Lexicografia :

Disciplina No. de 
vagas

Local Requisitos

Teoria da tradução 1 1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
graduação em Letras, linha de 
pesquisa em tradução, com 
projeto de dissertação ou de tese 
em tradução literária;
- Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas

Produção Textual 1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
graduação em Letras ou 
Jornalismo ;
- Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas

Teoria Literária 1 1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
graduação em Letras, - 
Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas

Historia da Tradução 1 1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
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graduação em Letras, linha de 
pesquisa em tradução , linha de 
pesquisa em tradução, com 
projeto de tese em tradução 
literária;
- Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas 

Tradução Comentada 
de Textos Literários 

1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
graduação em Letras;
- Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas

Lexicografia 1 UFSC - Alunos da UFSC de pós-
graduação em Letras ;
- Conhecimentos básicos em 
informática.
- Disponibilidade : 20 Horas 

2. DA CARGA HORÁRIA E REMUNERAÇÃO
2.1. CARGA HORÁRIA
A carga-horária será de 20h semanais e o candidato deve ter disponibilidade para 
trabalhar tanto no período diurno como no noturno e/ou nos sábados. 
2.2. REMUNERAÇÃO
O valor da bolsa FNDE/MEC é de R$ 600,00 (seiscentos reais) por mês, por um 
período de 6 (seis) meses.

3. DAS INSCRIÇÕES
3.1. Período: 27de agosto a 03 de setembro de 2007
3.2. Horário: das 08h às 18h 
3.3. Local:
As inscrições poderão ser realizadas diretamente no Departamento de Língua e 
Literatura Vernáculas, com as secretárias dos Cursos EaD, Rosilda ou Valdete, ou por 
Correio para o endereço abaixo, postadas dentro do prazo das inscrições.

Departamento de Língua e Literatura Vernáculas – DLLV
Centro de Comunicação e Expressão – CCE
Universidade Federal de Santa Catarina – UFSC
Caixa Postal: 476
88040-900
Florianópolis – SC - Brasil

3.4. Documentação:
O candidato deverá apresentar:
- formulário de inscrição preenchido;
- cópia do Curriculum Lattes atualizado;
- histórico escolar de pós-graduação;
- comprovantes dos requisitos exigidos no presente edital.
OBS: Os modelos dos documentos estarão disponíveis no endereço www.ead.ufsc.br

4. DA SELEÇÃO



O processo seletivo constará de duas etapas:
4.1. Primeira Etapa:
4.1.1. Análise dos Currículos –  27 a 30 de agosto
Esta etapa é eliminatória e selecionará até 3 (três) candidatos por disciplina.
4.1.2. Resultado da primeira etapa: 31 de agosto. Estará disponível no Mural de 
Letras Português – CCE A – 2º. Andar e no endereço www.ead.ufsc.br
4.2. Segunda Etapa – Entrevista – 04 a 05 de setembro.
Esta etapa será classificatória e será realizada somente com os candidatos 
selecionados na primeira etapa.
4.3. Resultado final: 07 de setembro de 2007. Estará disponível no Mural de Letras 
Português – CCE A – 2º. Andar e no endereço www.ead.ufsc.br.

5. DA COMISSÃO EXAMINADORA
A seleção será realizada por comissão examinadora designada pelos coordenadores e 
terá como presidente o professor da disciplina.

6. DA CAPACITAÇÃO
A capacitação será realizada pela SEaD - Secretaria de Educação a Distância da 
UFSC, com a coordenação pedagógica dos respectivos cursos, em data a ser 
publicada.

Florianópolis, 23 de agosto de 2007.
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